GUIA DE INSTALACION DE MOLDURAS
Recomendaciones y pasos
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PASOS DE INSTALACION DE MOLDURAS

TNPREPARAGIONIDEIASUPEREIGIE

La superficie donde se va a colocar la moldura debe ser resistente, porosa y estar limpia, seca vy libre de
polvo, grasa o cualquier suciedad.
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Marcar con lapiz sobre la fachada la posicion de las molduras y poner clavos de carpintero de apoyo.
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SHPREGOIOGAGION

Presentar las molduras sobre la fachada o huecos y marcar sobre ellas los cortes e ingletes. Los clavos de
carpintero de apoyo pueden clavarse sobre la pared, en las lineas inferiores marcadas, sobre las que luego
apoyaran las molduras, provisionalmente, para facilitar su pegado en la posicion adecuada.
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Cortar las molduras a la medida necesaria. Se deben cortar con precision con una sierra de inglete manual
o electrica, serrucho o cuchillo. En estos casos debe utilizarse una guia.
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SAENGCOTADOIDEIMOIDURAS!

El encolado al paramento debe realizarse con nuestro mortero cola MOLITHE Fix Flex. Debe extenderse en
la pared y en toda la superficie de la moldura que entra en contacto con el muro, con una llana o espatula
dentada.

Se realiza presionando la moldura sobre la pared y quitando el
mortero sobrante con una espatula. Es conveniente el uso de
puntas o clavos para sujetar temporalmente las molduras hasta el
fraguado del mortero adhesivo. La temperatura ambiente duran-
te todo el proceso de la aplicacion, asi como del muro de soporte
no debe ser inferior a 5°C, ni superior a 30°C.

Tiempo de fraguado: 24 horas.
Puede variar en condiciones de humedad relativa extremas.

AUNTONIENTREIMOTIDURAS!

Las juntas entre molduras (ya sean cortes a inglete o empalmes a tope), debe hacerse utilizando un cordon
de adhesivo de union MOLITHE. El cordon de adhesivo debe aplicarse en toda la seccion y especialmente
sobre la capa de recubrimiento. Una vez atestadas las molduras, el adhesivo debe rebasar para posterior-
mente retirar el exceso con una espatula o paleta. Con ello, conseguimos el solido pegado de las molduras.

Para un mejor acabado se recomienda repasar ligeramente con lijadora eléctrica. El tiempo de secado es de
24 horas, y debe aplicarse a una temperatura no inferior a 5°C, ni por encima de 30°C.
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UNION ENTRE MOLDURAS

El proceso de la union entre las molduras MOLITHE se realiza los siguientes pasos:

10 PASO: Desempolvado vy limpieza de las superficies a unir.

20 PASO: Aplicacion de un cordon de adhesivo de union MOLITHE sobre las dos superficies a unir, especial-
mente en la seccion de recubrimiento.

39 PASO: La siguiente moldura por colocar se desplaza y junta con la fijada anteriormente hasta que rebase
el adhesivo.

40 PASO: Retirar el excedente de adhesivo cuando todavia esté fresco.

50 PASO: Se recomienda repasar ligeramente la junta, lijando con lijadora electrica una vez seco el adhesivo.
Si fuera necesario, reparar los posibles desperfectos ocasionados en obra con mortero de reparacion
MOLITHE.

69 PASO: La superficie esta uniforme vy lista para pintar.

1. Limpieza de caras a atestar 2. Aplicacion de adhesivo de union 3. Union de molduras

4. Retirado de excedente de adhesivo 5. Lijado de juntas 6. Superficie lista para pintado
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INSTALACION DE MOLDURAS CON ANCLAJES

Para molduras de gran seccion (a partir de 15 cm de altura 'y 6 cm de voladizo), la instalacion debe reforzarse
con anclajes mecanicos. Estos seran determinados por la Oficina Tecnica de MOLITHE en coordinacion con
Direccion Facultativa. Los pasos para la instalacion de molduras con anclajes son los siguientes:
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La superficie donde se va a colocar la moldura debe ser resistente vy
porosa y estar limpia, seca vy libre de polvo, grasa o cualquier suciedad.

Se taladran en el soporte los agujeros donde van a ir los anclajes. Se
hacen con una broca de unos 5 0 6 mm mas gruesa que la de la propia
de la varilla. Se le da un poco de juego en la accion de taladrar para
luego mejorar la entrada del taco quimico y de la varilla.

PANYECGIONIDENACOIQUIMICONAVARIIIANCORRUGADA

Se inyecta el taco quimico vy la varilla.

Se recomienda que todas las varillas sean de igual longitud. Es decir, se
mira una vez seco que todas las varillas quedan a la longitud exacta, si
no se cortan.

Para marcar el agujero a practicar, presentar la moldura sobre las varillas
y presionar levemente. Posteriormente, se practican los agujeros en los
puntos marcados con una broca de mayor diametro que el de la varilla
para garantizar que éste se rellene de mortero cola MOLITHE Fix Flex.

www.molithe.com
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ARESECUGCIONIDEIRGUIERCIDEANGIAYE

Se recomienda verificar que los agujeros estan correctamente alinea-
dos con las varillas antes de proceder al anclaje de la moldura para
mantenerla linealmente recta.

SWAPTICACTONIDEIRDHESIVONIMORI ERCABSOPORI E

Una vez hechos los respectivos agujeros, se aplica el adhesivo de union MOLITHE entre piezas y el mortero
cola MOLITHE Fix Flex. Este ultimo se pone tanto en los aguijeros del EPS como en la superficie de contacto
con el paramento.

Anclar la moldura al paramento. Una vez aplicados el adhesivo de union y el mortero cola, se repasan las
juntas con una espatula para retirar el exceso de Adhesivo de union y mortero cola.
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Una vez secos el adhesivo de union MOLITHE y el mortero cola MOLI-
THE Fix Flex, se lijan las partes de las juntas para que toda la superficie
quede uniforme, lisa y preparada para pintar.

www.molithe.com
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RECOMENDACIONES DE MEDIDAS DE ANCLAJE

Segun la moldura a instalar esta tendra unas dimensiones y unas formas determinadas, por ese motivo reco-
mendamos una serie de medidas a aplicar para tener un anclaje éptimo y la colocacion de la moldura de un
mejor resultado con un aumento de la resistencia al desvinculamiento con el soporte.

Se marcan unas medidas Al, A2, A3 y A4 que definen unas medidas minimas estandar a respetar. De esta
forma conseguimos que las molduras no se les causa ningun dano y se aprovecha su geometria para garan-
tizar un buen agarre de las varillas sin ocasionar deformaciones provocadas por esfuerzos que se le puedan
aplicar. Se le llama esfuerzo a toda aquella accion que se le gjerce a la hora de su instalacion dejando de lado
los esfuerzos provocados por negligencias provocadas por el mismo instalador y por terceros.

MEDIDAS MINIMAS ACONSEJABLES DEL ANCLAJE
MEDIDAS MOLDURA GRANDE MOLDURA MEDIANA MOLDURA GRANDE
Al 100 100 100
A2 2/3deB 2/3deB 2/3deB
A3 260 260 260
A4 - 170 -
*Estas medidas son de guia tanto para el proyectista como para el instalador. MOLITHE no se hace responsable de mal uso

La separacion entre anclajes se recomienda que se dispongan de las diferentes medidas que se citan a con-
tinuacion:

SEPARACION ENTRE ANCLAJES
CLASE DE MOLDURA MOLITHE DISPOSICION DE ARMADURAS

CORNISA

Al A2

.

CORNISA DE GRAN SECCION

Moldura Molithe

] 1200 ]

Soporte

Varilla corrugada
+ @8 mm

Al A2

//% %
==

Moldura Molithe

]

1200
1

260

L
B | varilla corrugada + @8 mm
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JUNTAS CON MALLA EN CORNISAS

Las Molduras de cornisa tienen una especial atencion debido a que en estos elementos se encuentran gran-
des longitudes de junta. Por ese motivo, se aplicara una malla de refuerzo en todos aquellos modelos de
gran seccion para proteger las juntas de dilataciones y contracciones.

IAINSTATAGIONNAPTIGAGCIONIDEADHESIVOIENSUN A

La cornisa se instalara siguiendo los pasos de la instalacion de molduras con anclajes en la pagina 6 de la
presente guia de instlacion. La pieza ya va preparada con 2 centimetros y medio sin mortero para posterior-
mente resolver la junta con malla.

Se debe aplicar el adhesivo de union MOLITHE entre molduras, segun los pasos de la union entre molduras
en la pagina 5 de la presente guia de instalacion.

PRAPHIGAGIONIDEMROIIOENIMATIA

Una vez aplicado y seco el adhesivo de union MOLITHE se aplica una
primera capa de mortero de reparacion MOLITHE y juntas para soporte
de la malla. Se debe repasar la malla con una espatula para que se ad-
hiera al mortero.

BROGUINAGCIONIDEIMATIDA

Una vez aplicada la malla, rellenar el hueco con mortero de reparacion y
juntas hasta que la malla quede oculta y el espesor de mortero de la
junta quede ligeramente por encima del nivel de las partes recubiertas.
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Una vez seco el mortero (minimo 24 horas), lijar la junta para igualarla
con las superficies colindantes. Una vez lijada la superficie se puede
proceder al pintado de la cornisa.

JUNTAS DE DILATACION

Se deben de hacer juntas de dilatacion en los siguientes casos:

A) Cuando la moldura se instale sobre una junta de dilatacion visible de la edificacion.

B) Cuando la tirada continua de molduras pegadas tenga las siguientes longitudes:
- Para molduras de hasta 12cmdecanto___ Cada 24 metros
- Para molduras de hasta 40 cm de canto____ Cada 12 metros
- Para molduras de mas de 40 cm de canto Cada 6 metros

ENCUENTRO CON ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

En el caso de rodear un elemento constructivo, por ejemplo como una bajante, se debe utilizar en la union
de encuentro una masilla acrilica elastica que es compatible con el poliestireno expandido.

PINTADO

Antes del pintado, reparar cualquier desperfecto que se haya producido en la moldura con el mortero de
reparacion MOLITHE, utilizado en su fabricacion. Una vez reparados los desperfectos, lijar la superficie para
dejarla uniforme.

Puede utilizarse cualquier tipo de pintura siempre que no lleve disolvente.
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PRODUCIDO RESISTENTE A IMPERMEABLE RESISTENTE
SIN MALLA LOS IMPACTOS AL CLIMA
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+34 625 09 95 79

Poligono industrial Valle del Cinca, calle C, 32 F
22300 BARBASTRO (Huesca)



